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Auschwitz  [OUSH-vitz] 
Brachova, Hermina [bra-COVE-ah, her MEAN-ah] 
Brachova, Zusana [bra-COVE-ah, zuze-AH-nah] 
Brada, Thomas [BRA-dah, TOME-ahs] 
Bradacova, Marta [bra-dah-COVE-ah, MAR-tah] 
Bradleova, Zdenka [brad-lee-OVE-ah, za-DENK-ah] 
Buchta   [BÜK-tah] 
Czech   [CHECK] 
Czechoslovakia [check-oh-slah-VAH-key-ah] 
Entwesung  [ENT-veh-sung] 
Friedle Dicker-Brandeis [FREED-el DICK-er BRAND-ice] 
Hana   [HAHN-ah] 
Heda   [HEAD-ah] 
Iglau   [EEG-lau] 
Jiri   [YEAR-see] 
Karel   [CARL] 
Kinderheim  [KIN-der-hime] 
Kristallnacht  [CRIST-all-nockt] 
Kronen  [CROW-nen] 
Kumbal  [koom-BALL] 
Kurt Kotouc  [KURT KO-touch] 
Lara Hana  [LAR-ah HAHN-ah] 
Ludmilla  [lude-MEAL-ah] 
Ludvik   [LUDE-vick] 
Maiko   [my-EEK-oh] 
Marketa  [mer-KET-ah] 
Nazi   [KNOT-zee] 
Nove Mesto  [NOH-vay mee-EST-oh] 
Prague   [PRAHG] 
Ravensbruck  [RAH-vensh-bruck] 
Schwartzbart  [shVARTS-bart] 
Smelina  [shmell-EEN-ah] 
Stonozka  [stone-OHJ-ka] 
Terezin  [tare-ah-ZINE] 
Theresienstadt  [ter-AYZ-en-shtat] 
Vera   [VARE-ah] 
Yad Vashim  [YO vosh-EM] 

 


